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Detta dokument
Detta dokument innehaller en kortfattad bruksan-
visning och sakerhetsinformationer som ar
relevanta for apparaten.
Innan du tar apparaten i drift, ska du
[:[ﬂ absolut Iasa igenom detta dokument
och forvara det sa att det alltid fi nns
till hands.

Ytterligare stod

Utforlig information om apparaten fi nner

du i instruktionsboken som du kan ladda

ner fran var hemsida pa internet under
www.nilfisk-alto.com.

For ytterligare fragor ber vid dig kontakta den
ansvarig Nilfi sk-service i ditt land.

Se baksidan av detta dokument.

Viktiga sékerhetsanvisningar

Maskinen far

® endast anvandas av personer, som under-
visats om hanteringen och som uttryckligen
getts i ppdrag att betjana den

® endast anvandas under uppsikt

inte anvandas av barn

® Hogtrycksslangar och kopplingar ar viktiga
for sakerheten. Anvand endast delar som
rekommenderas av tillverkaren.

® Olje- eller gasuppvarmda maskiner maste
placeras i ordentligt ventilerade omraden.

Varning

. Sakerstall att eventuella avgasutslapp inte
finns i narheten av luftintag.

. Denna maskin skall endast anvandas ihop
med rengdringskemikalier som tillhanda-
halls eller rekommenderas av Nilfisk-ALTO.
Anvandning av andra rengoringskemikalier
kan forsamra maskinens sakerhet.

. Risk for explosion — Anvand inte hog-
tryckstvatten for att spruta lattantandliga
vatskor.

. Hogtryckstvattens stromforsérjning maste
vara frankopplad under rengéring och un-
derhall och nar delar byts ut eller nar du byter
funktion pa maskinen.

Anvandningsomraden

Denna hogtryckstvatt har tagits fram for professio-
nell anvandning. Den kan anvandas for rengoring
av jordbruksredskap och byggnadsutrustning,
stall, fordon, rostiga ytor, etc.

Apparaten ar inte godkand for att rengéra ytor
som kommit i kontakt med foda.

All annan anvandning betraktas som ej avsedd
anvandning. For skador som uppstar pga sadan
anvandning ansvarar inte tillverkaren.
Avsedd anvandning innefattar aven att tillverka-
rens foreskrivna drift-, underhalls- och repara-
tionsvillkor foljs. Se instruktionsboken.

Allméant
Anvandningen av hogtryckstvatten regleras av
gallande nationella foreskrifter.

Vid sidan om bruksanvisningen och de i anvan-
darlandet gallande tvingande foreskrifterna be-
traffande férebyggande av olycksfall skall aven
de allmant vedertagna facktekniska reglerna for
sakert och fackmassigt arbete beaktas.

Transport

1.  For saker transport i och pa fordon rekom-
menderar vi att maskinen fixeras med spann-
band sa att den inte kan sattas i rorelse eller
tippa, dessutom bor bromsen sattas an.

2. Transport (horisontal riktning):
- Dra ut stickproppen.
- Tippa inte maskinen framat

3. Om maskinen ska transporteras vid tem-
peraturer omkring eller under 0°C, hall
frostskyddsmedel i pannans tank och sug
upp frostskyddsmedlet genom pumpen i
forvag.

Lagring

® |agra apparaten pa torrt och frostskyddat
stalle.

STARTA ALDRIG EN NEDFRYST MASKIN.
Frostskador tacks inte av garantin!

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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Innan du boérjar anvanda hégtrycstvatten
Kontrollera att det inte ar nagot fel pa
maskinen innan du startar den. Starta inte
maskinen om du hittar nagot fel. Kontakta din
Nilfi sk-aterforsaljare.

Kontrollera sarskilt:

® Hogtrycksslang och sprutpistol

® Elkabelns isolering far inte ha nagra skador
eller sprickor. Om elkabeln ar skadad skall
en auktoriserad Nilfi sk-aterférsaljare byta ut
den.

@ Vattenanslutnlng

Ta aldrig maskinen i drift utan vatten. Aven
en kort tids vattenbrist leder till svara skador
pa pumpmanschetterna.

2. Denna hogtryckstvatt far endast anslutas
till dricksvattennatet nar ett lampligt ater-
stromningsskydd har installerats, Typ BA
enligt EN 1717. Om aterstromningssky-
ddet inte medfdljde vid leverans kan det
bestéllas fran din aterférsaljare. Langden
pa slangen mellan aterstromningssky-
ddet och hogtryckstvatten maste vara
minst 6 meter (min. diameter 3/4 tum) for
att absorbera eventuella tryckpikar. An-
vandning genom uppsugning (t.ex. fran
ett regnvattenkarl) sker utan aterstrémn-
ingsskydd. Kontakta din aterférsaljare
for reckommendationer avseende sugset.
SafortvattenharflédatgenomBA-ventilenbe-
traktas vattnet inte langre som dricksvatten.
For anslutning till maskinen ska en
vavforstarkt vattenslang med en dimension
av minst 3/4” (19 mm) anvandas.

3. Beakta erforderlig vattenmangd och vat-
tentryck.

4. Vid dalig vattenkvalitet (flytsand etc.) ska ett
vattenfinfilter monteras vid vatteninloppet.

5. Spola igenom vattenslangen ett dgonblick
med vatten innan den ansluts till maskinen,
for att inte sand eller andra smutspartiklar
ska komma in i maskinen.

Beakta erforderlig vattenméangd och
vattentryck
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Tank pa foljande nar du ansluter hogtryckstvat-

ten till natet:

® Anslut bara maskinen till ett nat som har en
jordad kontakt.

® Elinstallationen maste utféras av en behorig
elektriker.

® Enligt IEC-60364-1 rekommenderas starkt

att elférsorjningen till denna maskin inne-
haller en jordfelsbrytare (GFCI)

Skarvsladdar

Bristfalliga forlangningskablar kan vara farliga.
Kablar pa sladdvindor maste alltid viras upp
helt for att forhindra att kabeln dverhettas.
Forlangningskablar skall vara vattentata och
uppfylla nedanstaende krav avseende langd
och kabelmatt.

Kabelns Genomskarning
langd <16 A <25A
m
till 20 m 1.5 mm? 2.5 mm?
20 till 50 m 2.5 mm? 4.0 mm?

® Kablarna skall forvaras torra och ovanfor
marken.

Kablarna skall forvaras torra och van-

for marken.

® Hogtrycksstralar kan vara farliga. Rikta aldrig
vattenstralen mot personer, husdjur, elutrust-
ning eller mot sjalva maskinen.
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® FOrsok aldrig rengora klader eller fotbeklad-
nader pa dig sjalv eller andra personer.

® Operatéren och andra i omedelbar narhet
av rengoringsplatsen bor vidta atgarder for
att inte traffas av skrap som lossnar under
arbetet. Bar glaségon under arbetets gang.

® Tack inte 6ver maskinen medan den ar i
drift.

® Anvand aldrig maskinen i omgivningar dar
det fi nns risk for explosion. Kontakta de
lokala myndigheterna vid tveksamheter.

® Det ar inte tillatet att rengdra ytor som inne-
haller asbest med hogt tryck.

® Denna hogtryckstvatt skall inte anvandas vid
temperaturer under 0 °C.
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® Anvand endast korrekt bransle som spe-
cificerat. Felaktiga branslen kan orsaka al-
Ivarliga risker.

Reparation och underhall
Dra alltid ut elkontakten ur uttaget innan du
utfér underhallsarbete pa maskinen.

Sakerhetsutrustning

Lasanordning péa spolhandtag:

Spolhandtaget har en lasanordning. Nar
sparrhaken har tryckts in gar det inte att anvanda
spolhandtaget.

Overhettningsskydd:

Ett dverhettningsskydd skyddar motorn mot
Overbeslastning. Maskinen startar om efter
nagra minuter nar éverhettningsskyddet har
svalnat.

Sakerhetsventil:
En integrerad sakerhetsventil skyddar systemet
mot dvertryck.

Varmeskyddsenhet

Envarmeskyddsenhet som placeras i skorstenen
skyddar maskinen fran dverhettning. Skyddsen-
heten far endast bytas ut av en Nilfisk-ALTO-
tekniker

Garanti

For garanti galler vara allmanna affarsvillkor.
Skador som uppstatt genom egenmaktiga
forandringar pa apparaten, anvandning av

fel reservdelar, tillbehor och kemikalier samt
icke andamalsenlig anvandning ersatts inte i
tillverkaren utan ligger helt inom anvandarens
ansvarsomrade.

Lamna in maskinen for atervinning
Den uttjanta maskinen ska omedelbart goras
oanvandbar.

1. Dra ut stickproppen.

2. Klipp av anslutningskabeln.

3. Kasta aldrig elmaskiner i hushallssopornal!

o= Enligt EU-direktiv 2002/96/EG om av-
fall som utgors av eller innehaller elek-
triska och elektroniska komponenter
maste dessa samlas in

separat och tillféras en miljovanlig
atervinning. Vid fragor ber vi dig kontakta kom-
munfdrvaltningen eller narmaste aterforsaljare.
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Kortfattad bruksanvisning

Pa sidorna 2 — 4 finner du en sprakneutral
kortfattad bruksanvisning som hjalper dig vid
idrifttagning, betjaning och lagring av apparaten.
Denna kortfattade bruksanvisning ersatter inte
den separata instruktionsbok som ger en utfor-
lig beskrivning av apparaten. Instruktionsboken
ldmnar dessutom ytterligare information

om betjaning, underhall och reparationer av
apparaten.

Overséttning av den ursprungliga bruksanvisningen
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c € EU Declaration of Conformity

Product:
Type:

Description:

The design of the unit corresponds to the
following pertinent regulations:

Applied harmonised standards:

Applied national standards and technical
specifications:

Wolfgang Nieuwkamp M. Sc.
Tests and approvals

High Pressure Cleaner
NEPTUNE 4
400 V 3~ 50 Hz IPX5

400/230 V 3~ 50Hz IPX5
230-240 V 1~ 50Hz IPX5

EC Machine Directive 2006/42/EC
EC Low-voltage Directive 2006/95/EC
EC EMC Directive 2004/108/EC

EN 1SO 12100-1, EN ISO 12100-2,
EN 60335-2-79 EN 55014-1(2002), EN
55014-2(2001), EN 61000-3-2 (2006)

IEC 60335-2-79

Nilfisk-Advance A/S
Indsutrivej 1
DK-9560 Hadsund

Hadsund, 01.06.2009
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http://www.nilfisk-advance.com

HEAD QUARTER

DENMARK

Nilfisk-Advance Group

Sognevej 25

DK-2605 Brgndby

Tel.: (+45) 4323 8100

E-mail: mail.com @nilfisk-advance.com

SALES COMPANIES

ARGENTINA

Nilfisk-Advance srl.

Edificio Central Park

Herrera 1855, Office 604

Ciudad Auténoma de Buenos Aires
Tel.: (+54) 11 6091 1571

AUSTRALIA

Nilfisk-Advance

48 Egerton St.

P.O. Box 6046

Silverwater, N.S.W. 2128

Tel.: +61 2 8748 5900

E-mail: info @ nilfisk-advance.com.au

AUSTRIA

Nilfisk-Advance GmbH
Metzgerstrasse 68

5101 Bergheim bei Salzburg

Tel.: 0662 456 400-14

E-mail: info.at@nilfisk-advance.com

BELGIUM

Nilfisk-Advance n.v-s.a.

Riverside Business Park

Boulevard Internationalelaan 55
Batiment C3/C4 Gebouw

Bruxelles 1070

Tel.: (+32) 2 467 60 50

E-mail: info.be @nilfisk-advance.com

CANADA

Nilfisk-Advance

240 Superior Boulevard
Mississauga, Ontario L5T 2L.2
Tel.: (+1) 905 564 1149
E-mail: info@advance.ca.com

CHILE

Nilfisk-Advance de Chile

San Alfonso 1462

Santiago

Tel.:(+56) 2 684 5000

E-mail: Pablo.Noriega @nilfisk-advance.com

CHINA

Nilfisk-Advance (Suzhou)

Building 18, Suchun Industrial Estate
Suzhou Industrial Park

215021 Suzhou

Tel.: (+86) 512 6265 2525

CZECH REPUBLIC
Nilfisk-Advance

VGP Park Horni Pocernice
Do Certous 1/2658

193 00 Praha 9

Tel.: (+420) 24 14 08 419

DENMARK

Nilfisk-Advance A/S

Industrivej 1

9560 Hadsund

Tel.: +45 7218 2100

E-mail: salg.dk @nilfisk-advance.com

FINLAND

Nilfisk-Advance Oy Ab
Piispantilankuja 4

02240 Espoo

Tel.: +358 207 890 600

E-mail: asiakaspalvelu.fi@nilfisk.com

FRANCE

Nilfisk-Advance

26 Avenue de la Baltique

Villebon sur Yvette

91944 Courtabouef Cedex

Tel.: (+33) 1 69 59 87 00

E-mail: info.fr @ nilfisk-advance.com

GERMANY

Nilfisk-ALTO

Geschéftsbereich der Nilfisk Advance AG
Guido-Oberdorfer-Strasse 10

D-89287 Bellenberg

Tel.: +49 (0) 180 5 37 37 37

E-mail: info.de @nilfisk-alto.com

GREECE

Nilfisk-Advance SA

8, Thoukididou str.

164 52 Argiroupolis

Tel.: +30 210 911 9600

E-mail: nilfisk-advance @clean.gr

HOLLAND

Nilfisk-Advance

Versterkerstraat 5

1322 AN Almere

Tel.: (+31) 36 546 07 00

E-mail: info.nl@nilfisk-advance.com

HONG KONG
Nilfisk-Advance Ltd.

Room 2001 HK Worsted Mills
Industrial Building

31-39 Wo Tong Tsui Street
Kvai Chung

Tel.: (+852) 24 27 59 51

HUNGARY

Nilfisk-Advance Kereskedelmi Kift.
1. Rakéczi Ferenc ut 10

2310 Szigetszentmiklos-Lakihegy
Tel: (+36) 24475 550

E-mail: info @ nilfisk-advance.hu

INDIA

Nilfisk-Advance India Limited

349, Business Point,

No 201,2nd floor, above Popular Car World,
Western Express High way, Andheri ( East),
Mumbai - 400 069

Tel.: (+91) 223 2174592

IRELAND
Nilfisk-Advance

1 Stokes Place

St. Stephen’s Green
Dublin 2

Tel.: (+35) 3 12 94 38 38

ITALY

Nilfisk-Advance SpA

Strada Comunale della Braglia, 18
26862 Guardamiglio (LO)

Tel.: +39 0377 41 40 46

E-mail: mercato.italia @ nilfisk-advance.it

JAPAN

Nilfisk-Advance Inc.

1-6-6 Kita-shinyokohama, Kouhoku-ku
Yokohama, 223-0059

Tel.: (+81) 45 548 2571

KOREA

Nilfisk-Advance

Kumwon B/D 3F, 471-4, Gunja-Dong
Gwangjin-Ku

Tel.: (+82) 2497 8636

MALAYSIA
Nillfisk-Advance Sdn Bhd
Sd 14, Jalan KIP 11
Taman Perindustrian KIP
Sri Damansara

52200 Kuala Lumpur
Tel.: (+603) 62753120

MEXICO

Nilfisk-Advance de Mexico, S. de R.L.de C.V.

Prol. Paseo de la Reforma 61, 6-A2
Col. Paseo de las Lomas

01330 Mexico, D.F.

Tel: +52 55 2591 1002 (switchboard)
E-mail: info@advance-mx.com

NEW ZEALAND
Nilfisk-Advance

Danish House

6 Rockridge Avenue
Penrose, Auckland 1135
Tel.: (+64) 95 25 00 92

NORWAY

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance
Bjornerudveien 24

1266 Oslo

Tel.: (+47) 227517 70

E-mail: info.no @ nilfisk-alto.com

POLAND
Nilfisk-Advance Sp. Z.0.0.

05-800 Pruszkow
ul. 3-go MAJA 8
Tel.: +48 22 738 37 50

PORTUGAL

Nilfisk-Advance

Sintra Business Park

Zona Industrial Da Abrunheira
Edificio 1, 1° A

P2710-089 Sintra

Tel.: +35 121 911 2670

E-mail: mkt.pt@nilfisk-advance.com

RUSSIA
Hundwck-OaBaHc
127015 MockBa
Bsitckas yn. 27, ctp. 7
Poccus

Tel.: (+7) 495 783 96 02
E-mail: info @nilfisk.ru

SINGAPORE
Nilfisk-Advance Pte. Ltd.
40 Loyang Drive
Singapore 508961

Tel.: (+65) 6759 9100

SPAIN

Nilfisk-Advance S.A.

Torre D’Ara

Paseo del Rengle, 5 PI. 10

08302 Matard

Tel.: (+3) 4 93 741 2400

E-mail: mkt.es @ nilfisk-dvance.com

SWEDEN

Nilfisk-ALTO

Division of Nilfisk-Advance
Aminogatan 18

Box 40 29

431 04 MoIndal

Tel.: (+46) 31 706 73 00
E-mail: info.se @nilfisk-alto.com

SWITZERLAND

Nilfisk-Advance

Ringstrasse 19

Kircheberg/Industri Stelzl

9500 Wil

Tel.: (+41) 719 23 84 44

E-mail: info.ch @nilfisk-advance.com

TAIWAN

Nilfisk-Advance Taiwan Branch
1F, No. 193, sec. 2, Xing Long Rd.
Taipei

Tel.: (+88) 6227 002 268

THAILAND

Nilfisk-Advance Co. Ltd.

89 Soi Chokechai-Ruammitr
Viphavadee-Rangsit Road
Ladyao, Jatuchak, Bangkok 10900
Tel.: (+66) 2 275 5630

TURKEY

Nilfisk-Advance Profesional Temizlik
Ekipmanlari Tic. A/S.

Necla Cad. No. 48

Yenisahra / Kadikoy

Istanbul

Tel.: (+90) 216 470 08 - 60

E-mail: info.tr @ nilfisk-advance.com

UNITED KINGDOM

Nilfisk-Advance Ltd.

Unit 24

Hilllside Business Park

Kempson Way

Bury St. Edmunds

Suffolk IP32 7EA

Tel.: (+49) 01284 763163

E-mail: sales.uk @nilfisk-advance.com

UNITED ARAB EMIRATES
Nilfisk-Advance Middle East Branch
SAIF-Zone

P.O. Box 122298

Sharjah

Tel.: (+971) 553 2626 82

USA

Nilfisk-Advance Inc.

14600 21st Avenue North
Plymouth, MN 55447-3408
Tel.: (+1) 763 745 3500

VIETNAM

Nilfisk-Advance Representative Office
No. 51 Doc Ngu Str.

Ba Dinh Dist.

Hanoi

Tel.: (+04) 761 5642

E-mail: nilfisk@vnn.vn



